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A Probe into “3+ 3” English Teaching

Model: A Pedagogic Analysis of
Amy Tan’'s Mother Tongue

B E: MLREMRAER YR TEENRE. AR E
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Abstract ;

Key words:

Intensive Reading is a major course for non-English
major graduate students. By taking Amy Tan's
Mother Tongue as a pedagogic example, this paper
illustrates how to employ “3 + 3” English Teaching
Model to carry out multi-dimensional teaching and to
develop non-English major graduate students’

proficiency in English.

“3+43" English teaching model; Amy Tan ; Mother Tongue
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Z BRI IR R R R E (BL,2000: 72),

EEHELENB AN FAEN K ERE, ARERBETRA
FER MY EERNIRE, (B R A ER RN ECE AN &2 A
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RE AN REEREF RN UL K2 H R A AR i G i 22 B
FAEZEY M 5 — R CERE) (Mother Tongue ) B, ST HEH
War b — e fik .
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FR P T AL R 0 T 0 B % S bR AR S R AR A
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5| F¥EA RS T XFEREMGE G, DA 5] A5
BRI S o XA B Tt AT SCEE i 52 8 M R B O PR AR
FRNFEMIKRE TR WG A ERE 15 R 45 AR BT
RAFEMEE E] GEELEWS. MEMARREERN RIS
b, EREEEEXR L FREERENGNES, #ERA
PS5 SR K, BB — AN R4 (55 24,1997 103). @i M 451
SR, IR AR E R SCROFT B2 R 36 3 7] R PR 322 38 DA R SO AR
GROER , 8 & 51 T2 A TR SR 5 IO ST, 20 0 1 3 Rk BRI
E BT AERE, Bl

(1) Language is the tool of my trade. And I use them all — all
the Englishes I grew up with. (Para. 2)(5%,2002;: 1—3)

(2) Recently, 1 was made keenly aware of the different
Englishes I do use. (Para. 3)(ibid)

(3) My mother was in the room. And it was perhaps the first

time she had heard me give a lengthy speech, using the kind of
English T have never used with her. (Para. 3)(ibid)

(4) All the forms of standard English 1 had learned in school
and through books, the forms of English I did not use at home with
my mother. (Para. 3)(ibid)

(5) Just last week, I was walking down the street with my

mother,and I again found myself conscious of the English 1 do use
with her. (Para. 4)(ibid)

(6) My husband was with me as well,and he didn’t notice any

switch in my English. And then I realized why. It's because over

twenty years we've been together. I've often used that same kind of

English with him, and sometimes he even uses it with me. It has

become our language of intimacy, a different sort of English that

relates to family talk,the language I grew up with. (Para. 4)(ibid)
(7) So you will have some idea of what this family talk I heard

« T e



sounds like. (Para. 5)(ibid)
(8) But to me my mother’s English is perfectly clear, perfectly

natural. It’s my mother tongue. Her language,as I hear it,is vivid,

direct, full of observation and imagery. That was the language that
helped shape the way I saw things, expressed things, made sense of
the world. (Para. 7)(ibid)

MEUA F AR Rl LAE H, fE 5 T i) £ i i & B s+ R
PR SE PR O R R &, SR R B, B AR M BRI B A2
PR S iE  HA R LB K IE S, 2 8 By i AR s
BLRARMITREREXRANES, RIEEFSHENES, LEEMN
(S

NXAn: (9) And my mother was standing in the back whispering
loudly,“why he don’t send me check, already two weeks late. So
mad he lie to me, losing me money. ” (Para. 11)(ibid) And then I
said in perfect English, “Yes, I'm getting rather concerned. You
had agreed to send the check two weeks ago,but it hasn’t arrived. ”
(Para. 12)(ibid) .

(10) Then she began to talk more loudly. “What he want, I
" come to New York tell him front of his boss, you cheating me?”
And T was trying to calm her down,make her quiet, while telling the
stockbroker, “I can’t tolerate any more excuses. If I don’t receive
the check immediately, I am going to have to speak to your manager
when I'm in New York next week.” (Para. 13)(ibid)

BUCO)FNBI(10) L 515 B BT RE B 0 B, 8 2 A IR A k2> b
BE SR OB R 19 B Sk 1) SR AN B IO BR Ak D8 18 2 R 1) 22 =, JF PR AR ot
RE S B A 24 Py R IR IR

18 e I ZERE TR 4N but, moreover, so, for example, and, or ¢ A] DA
KBRS WO RIS, B0 3R R A 286 AL £
HIXFR. LRz HERWEE, L T XXM EXXAE N
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